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LUZ EN LA HISTORIA

El ilustrado pedagogo Don Clemente A. Neve ha es-
crito una serie de articulos, que han visto la luz publi-
ca en La Politica, sobre historia antigua y filologia me-
xicanas. El famoso Rubens decia que mataba sus ocios
de pintor con la diplomacia, y marchaba & Inglaterra
4 desempefiar las altas funciones de embajador, como
si saliera 4 dar un paseo vespertino para descansar de
las fatigas del taller. El Sr. Neve asesina sus ocios en
la pedagogia paseindose por la escarpada senda de la
filologia nahuatl, y & veces extiende su excursion hasta
tocar los lindes del laberinto de la prehistoria.

Muy fructuosas van i ser esas excursiones y paseos
para el Congreso de americanistas que se reune perio.
dicamente en Europa. En la préxima reunién se van a
encontrar esos sabios con que un hijo del Anahuac ha
hecho descubrimientos maravillosos que iluminaran con
clara luz la tenebrosa noche de los tiempos prehistori-
cos de Ameérica.

—

1
Los eananeos.

Segtn el Sr. Neve, los Cananeos, & quienes el Dios de
Moisés llamé perros, se vinieron & pié¢ enjuto por la
Atléntida y llegaron 4 América, donde se llamaron chs-
chimecas, que es lo mismo que perros. No olvidando los
Cananeos que abandonaban en Palestina una ciudad
que llamaban 7'wla, fundaron & 7'wla de Hidalgo. Omi-
te decir el Sr. Neve quien fundé & Zule de Tamaub-
pas; pero creemos que han de haber sido los mismos
cananeos 6 chichimecas, urgidos por el mismo recuerdo.
Para demostrar el ilustre pedagogo que una Zwulo es
conmemoracién de la otra, emplea un entimema de fuer-
za probatoria mds poderosa que la del famoso cogifo,
ergo sun del fildsofo frances. '

Dice asi:

wHueyxallan significa arenal grande: Huchuetlapo-
llan quiere decir antigua tierra roja.

iLuego nuestra Z'ula del Estado de Hidalgo conme-
mora la antiquisima Zula de la Palestina.n

El 4 de Febrero de 1870 se encontré en las capas
fosiliferas del Tajo de Tequixquiac, en los trabajos del
desagiie del Valle de México, un hueso que llamo no-
tablemente la atencién por las entalladuras ¢ cortes
que tiene, y que acusan la mano del hombre. Con el
descubrimiento de ese hueso se ha venido & demostrar
que el hombre existia en México en la época postercia-
ria y que fué contempordneo de la fauna colosal, per-
dida después. |

Ahora bien, jquién talld ese hueso? Segin el Sr.
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La suscricién vale en la Repiiblica 25 centavos al mes.
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Neve un camanco, que fué el primitivo habitante de
este continente. Pero los cananeos, segin la cronologia
biblica fueron destruidos por Moisés en) 1300 A—J,
esto es, hace 3200 afios, y el periodo posterciario esta
fuera del alcance de todo cédleulo eronologico.

Quisiéramos que el Sr. Neve desatara esta pequefia
dificultad y nos explicara cémo es que fueron contem-
pordneos los canancos 'y los glyptodones, pues el hueso
tallado, de que hemos hecho menci6n, fué encontrado
junto al carpacho de un glyptodén. En otros términos;
el Sr. Neve tiene que probar que Moisés, que fué el que
derroté 4 los cananeos y los hizo huir hasta América,
existié en el periodo neozoico 6 posterciario. Creemos
que esto es mds dificil que encontrar la cuadratura del
circulo.

Si el Sr. Neve no se hubiera mostrado monogenista,
le recomendariamos la lectura del estudio que hizo el
Nigromante sobre los primeros habitantes del Nuevo

Mundo.

s
v
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Amérieca.

Otro de los descubrimientos del Sr. Neve consiste
en haber investigado la etimologia, esto es, la verdade-
ra significacién de la palabra América.

Hasta hace muy poco tiempo era universal la cren-
cia de que la palabra América debia su origen al pina-
c6grafo florentino Americo Vespucci; pero un criterio
més sereno que el del canénigo Basin, que fué el in-
ventor de esa etimologia histérica, la ha hecho por lo
menos sospechosa. - j

Julio Marcou sostiene que 4dmérica es palabra indi-
gena que significa Tierra de los vientos.

Mr. Thomas Saint—Bris pretende haber demostrado
que América es el nombre indigena de la America cen-
tral y de algunas partes septentrionales de la del Sur,
que llevan los nombres de Amaraco, Ameroco, Maraca,
Moraca, pues que estos nombres figuraron en las cartas
de los primeros navegantes espafioles, y de alli sali6 el
nombre 4mérica. ' |

Hay en Nicaragua una montafia llamada Admerigue,
y algunos creen que de alli se derivé Admérica.

Nuestro pedagogo, el Sr. Neve, desecha la invencién
del canénigo Basin, funddndose en que no hay San
Américo en el calendario, y sin discutir las eruditas
etimologias de Marcou y de Saint—Bris, y revelando en
sus aserciones que no haleido el erudito articulo 1 Amée-
rica, de nuestro sabio amigo Miguel Macfas (*), salta 4
la arena, se alza la visera y lanza. ... .. su etimologia.
Segtn el Sr. Neve, América es una adulteracion de
4
(*) Diccionario eubano de J. Miguel Macfas.




Amexican, palabra genuinamente nahwatl, compuesta
de los elementos afl, agua, metl, maguey, wzitli, ombli-
g0 y cam, lugar; de donde resulta que dmérice en su
forma no estropeada por los espaifioles, significa: Lugar
de agua y de magueyes. Y jqué sucedié con el ombligo
(xitl1)? S1 es uno de los elementos de la palabra, ésta
deberia significar: lugar de agua, de magieyes y de om-
bligos; pero no, el Sr, Neve hizo lo que las obsteirices
con los recien nacidos, le corté el ombligo & América y
lo enterré en un rincén del patio de su casa.

I1I
Anahuac.

El Sr. Neve en su afin de investigar la verdad en lo
que atafie 4 nuestra historia antigua, rigiéndose por su
propio criterio y desdefiando seguir las huellas de nues-
tros antepasados y de modernos sabios, se ha creado
un sistema filol6gico suwa geners, con el que trata de re-
construir-el idioma nahuail, porque el que heredamos
de los conquistadores no es el genuino idioma de Netza-
hualcoyotl ni de Ixtlixochitl, sino un conjunto mons-
truoso de barbarismos, como el ardbigo que formaron
los espaiioles durante los ocho siglos de la dominacién
MOorisca.

Los anales de Chimalpain, la historia atribuida 4
Tezozomoc y los libros que ordensé el virrey Mendoza
se escribieran por los indios recien conquistados, no son
castizos en opinion del Sr. Neve. nlos indios,—al ser
conquistados—dice el ilustrado pedagogo—mno decfan la
verdad &4 los historiadores europeos, los entendidos, con
resentimiento por la dominacién del sable, y los otros
por su ignorancia.t Nunca habiamos coneebido que un
pueblo—por resentimiento—pudiera ocultar 6 desfigu-
var su idioma. Segun este descubrimiento, el vocabu-
lario de Molina es una pura invencién; y cuidado que
aprehendié el idioma desde la edad ‘de seis afios y 4
raiz de la conquista—1523—; pero puede que el resen-
timeento de los indios se haya extendido hasta los niilos;
las gramdticas de Olmos, de ¢Jarochi y de otros insig-
nes sacerdotes son una fantasia.

Cuauhtitlan, Tepetitlan, Teotihuacan y otros muchos
nombres topograficos, son inexactos, dice el Sr. Neve;
los indios los pronunciaban con otras letras, y tiene otra
significacidon muy diversa de la que les atribuimos, no
- obstante que corresponde a la ideografica de los jero-
glificos.

Teotihuacan no tiene que ver nada con los dioses,
afirma el Sr. Neve. No es #cotl, dios—agrega—el ele-
mento del vocablo, sino fef/, piedra, contraccion de
tepetl, cerro.

Siguiendo este método de reconstruccién, y creando
una filologia nahuatl, como Cuvier creé la paleontolo-
oia, expone 4 la vista del mundo cientifico mastodon-
tes y megaterios naluales.

He aqui un megaterio:

Anahuac—dice el Sr. Neve—no se compone de atl,
agua, y de nohuae, cerca 0 rodeado, sino de nahui, cua-
tro, y debe escribirse Anakwi, y significa, cuatro aguas,
esto es, agua por los cuatro puntos cardinales, y efecti-
vamente—agrega el filologo—asi se halla colocada la
Republica mexicana.

Hasta ahora habiamos creido que al norte de la re-
publica estaba el gran territorio de los Estados Unidos,
porque asi lo hemos visto en todas las cartas y mapas
de América; pero ‘el Sr. Neve ha descublerto un mar
que limita los Estados de Sonora, Chihuahua y Tamau-
lipas, y debemos darle crédito 4 su asercién, porque
dice que ha vigjado militarmente g como preceptor (jde
quél) por la Repuiblica mexicana. |

No s6lo al Sr. Neve ha hecho desatinar el Analuac.

También al historiador Don Manuel Payno lo ha hecho |
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salirse de tono en plena sesién de la Sociedad de Geo-
grafia y Estadistica de México, Alli le hemos oido de-
cir al autor del Fistol del Diablo, que Anahuac era ung
palabra adulterada mexicana que probablemente debia
escribirse A4tlnahuac, porque se componia de atl, agua,
y de nahuac, junto, cercano, y el atl debia conservar
las finales #/ al entrar en composicién, del mismo modo
que las conserva en A4il-wrco, que significa iiencima del
agua.' (1)

Con esta sola aserciéon dié 4 conocer entonces el ilus-
tre historiador que no habia hojeado una gramatica del
1dioma nahuatl, puesto que no conocia los dos sistemas
de composiciéon del idioma mexicano; el sistema de
yuxtaposicién y el de incorporacion. Pero no falté quien
se lo hiciera advertir.

Dos afios después (2) un ilustre tapatio, el Lic, Eu-
femio Mendoza, leia en la misma Sociedad de Geogra-
fia un erudito articulo filologico en que combatia muy
respetuosamente al ilustre historiador, demostrandole
que Anahwac es una palabra correcta que significa
ijunto 6 rodeado del agua;n que ese nombre se dié pri-
mero al Valle de México; por ultimo, que cuando las
terribles catdstrofes que determinaron la ruina del im-
perio tolteca hicieron precisa la emigracién, las familias
gque fueron i establecerse & las orillas del Pacifico unas,

y otras 4 lag del Atldntico, llamaron Anehuac & sus

nuevas patrias, que les recordaban la antigua, por su
situacién y por el idioma de sus habitantes.

A lo escrito entonces por el Sr. Mendoza, que debié
leer el Sr. Neve antes de escribir sus articulos en La
Politica, agregaremos, combatiendo la etimologia dada
por este ultimo sefior, que aun cuando Anahwac signi-
ficara ‘icuatro aguas,i no se orfografiaria Anahui.

Naohui, cuatro, en su calidad de adjetivo numeral
tiene que ir antepuesto al sustantivo con que se yuxta-
pone, y la palabra correcta deberia ser Nahuiat/, cua-
tro aguas. ' :

Fijese el Sr. Neve en los nombres geogréficos y aun

en los de otra significacién que tienen por uno de sus.

elementos algin adjetivo numeral, y observard que
siempre va antepuesto al sustantivo con que se incor-
pora O yuxtapone. Ometepec, Dos cerros,—Chicontepec,
Siete cerros— Macualtepee, Cinco cerros— Ometusco
(Ometochco), Dos conejos—Nahuiolin, Cuatro movi-
mientes— Chicueilhwit! ocho dias—Nawhaihuitl, cuatro

aflos. |

Después de esta serie de palabras jinsistira el Sr..

Neve en decir Adnahui, cuatro aguas, en lugar de Na-

hawratl?
Crcivio A. RoBELO.

o

JULIO CESAR.

—44,

Uno de los hombres méds célebres de la antigiiedad
romana, como guerrero, politico y hasta como historia-
dor, fué sin duda Cayo Julio César, el cual nacié6 un
siglo antes de J. C. Pertenecia 4 la familia Julia y era
hijo del pretor de su mismo nombre y de Aurelia Cotta,
siendo por este lado sobrino de Mario.

Desde sus primeros afios dié ya & conccer superiores
facultades de inteligencia y corazén, y era su talento
tan seguro, tan feliz su memoria y su imaginacion tan
fecunda y lhicida, que en edad mayor solia escribir, leer,
escuchar y dictar cuatro, cinco, seis y hasta siete car-
tas diferentes, segun refiere Plinio el Viejo,

(1) Boletin de la Soc. Mex, de Geog, y Estadist. Segunda épo-

ca, tomo Il
(2) Boletin de la Soc, de Geog. y Estadist,, tomo 4® Segunda

época.
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Estudié gramdtica y retérica con el docto Guifon,
amigo de Cicerén, y con tanto lucimiento, que 4 los
doce aflos compuso una oracién funebre & su abuela,
recitdandola con admirable expresién y desentado,

Entrando luego, aunque muy joven, en la vida pi-
blica, fué desterrado por Sila y se retir6 i la corte de
Nicomedes, rey de Bitinia, que hubo de tratarlo con el
mayor carifio.

Muerto Sila, volvié 4 Roma, donde se dedic6 4 Ia
elocuencia y logré captarse el favor del pueblo, resta-
bleciendo el poder de los tribunos y levantando las es-
tatuas de Mario,

Nombrado pretor poco antes de la congpiracion de
Catilina y no habiendo hecho nada para prevenirla, se
hizo sospechoso de connivencia. Sin embargo, fué ele-
gido Cénsul & su regreso de Espafia el afio siguiente.
Entonces formé con Pompeyo y Craso un triunvirato,
que les aseguraba el poder absoluto, haciendo en segui-
da que se ke confiara el gobierno de las Galias, primero
por cinco afios y después por diez.

En estos diez afios hizo la conquista de las Galias y
llevd sus armas victoriosas hasta la Gran Bretafia.

Celoso Pompeyo de sus triunfos'y temiendo que se
le sobrepusiera andando el tiempo, influyd ‘en el Sena-
do en contra de César, y el Senado lo destituyé desde
luego. Repasa entonces los Alpes Julio Oésar & la ca-
beza de su aguerrido ejército, entra en Roma sin obsta-
culos y se hace dictador. Recorre luego en' triunfo la
Italia, persigue y bate en Espafia 4 los tenientes de
Pompeyo, lo alcanza y vence 4 €l mismo en' Farsalia,
persiguiéndolo hasta Egipto, donde aquel halla la
muerte. :

Pocos dias después llegé César 4 Egipto, lloréd la
muerte de Pompeyo con generosidad admirable y des-
roné 4 Tolomeo que lo habia hecho asesinar, dando su
cetro 4 Oleopatra.

De Egipto pas6 al Asia; donde batié y destrono en
tres dias 4 Farnaces, rey de Ponto, escribiendo en esta
ocasién al Senado sus célebres palabras: Vane, vi, venci.
Del Asia pasé al Africa, destruyendo en Thapra el
gjéreito republicano, al mando de Metelo Escipion y
Catén. De Africa vino 4 Espaiia, donde acabd con los
restos del partido de Pompeyo; y volvié en fin 4 Roma,
tué recibido en triunfo y nombrado dictador perpetuo,

Duetfio ya del poder absoluto, César lo empleb en el
bien publico: perdond 4 sus enemigos, embellecio la
ciudad con grandes obras y monumentos, hizo un puer-
to en la embocadura del Tiber, reform¢ las leyes, arre-
- glb el calendario, creé un gran numero de estableci-
mientos tutiles...

Pero los republicauos que temian se coronara rey, lo
. asesinaron en el Senado, acaudillados por Bruto, que
- ora del César muy estimado, ddndole veintitres pufia-
'~ ladas el 15 de Marzo del afio 44 antes de J. C.

Julio César no sélo fué grande como guerrero y hom-
bre de estado; lo fué también como escritor; 4 cuya
pluma se deben clisicos modelos; pero no han llegado
4 nosotros mis que sus célebres Comentarios.

Para concluir: #De una perfecta figura, dice uno de
sus mismos bidgrafos, respiraba nobleza en su porte,
gracia en sus movimientos y en todas sus maneras un
aire de afabilidad que cautivaba todos los corazones:
tenfa, en una palabra, todas las cualidades amables. Si
' tuvo después algunos vicios, los debié al soplo corrup-
- tor de su siglo, Peroen su primera juventud, cuando
¢l candor y la sencillez no se habfan adulterado aun por
la baja pasion y el orgullo, era un dechado de todas las
- 8racias. Para conservar en edad mds adulta el pudor y
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los encantos de la infancia, era menester que Julio Cé-
sar hubiese nacido algunos siglos después, porque la
atmosfera que hizo tales prodigios no habia aun des-
cendido del cielo.n C. N.

NOTICIAS.
NACIONALLS.

En la ciudad de Chihuahua, desde el 16 de Septiem-
bre préximo, estard abierto un ALBUM en el calabozo de
Hidalgo, para todo el que visite ese lugar histérico, es-
criba un pensamiento andlogo al reconocimiento que de-
bemos al autor de nuestras libertades.

El valor de la cosecha de café veracruzano, se cal-
cula este afio en 3.000,000 de pesos.

Aconseja un colega que se moje el cuerpo de los
animales con infusién acuosa de hojas de nogal, tabaco
y tomate, para que ninguno de los insectos que tanto
los"'molestan en verano se acerquen 4 éllos.

De algunos afios 4 esta parte viene observandose
un fendmeno curioso entre los indigenas de Santiago
Texcalcingo, Oajaca, que consiste en que los hijos de
varios de aquellos nacen blancos como la nieve, con 0jos
de un verde claro y el pelo enteramente cano.
Anunciau los astronomos que el dia 20 de Sep-
tiembre préximo & las ocho de la noche, Saturno y Mar-
te estardan de tal manera aproximados uno a otro, que
4 la simple vista formardn uno solo. Este fenémeno se-
r4 tinicamente visible en todo su brillo en América.

Un quimico recomienda la siguiente fumigacion
econémica: Seé calienta bien una pala 6 sartén limpia y
se derrama vinagre sobre élla, gota 4 gota, el vaporque:
se desprende es un desinfectante eficaz, abriendo las ven.-
tanas para que escape,

EXTRANFERAS.

Algunos periddicos de Madrid se han burlado de
la coronacién de: Zorrilla,

El Motin dice:

iAsf como 4 1la puerta de cierfos comercios donde no
entra nadie, ponen un enano con un jigantesco gorro de
papel para llamar la atencion, asi algunos sefiores gra-
nadinos han pensado en el vieje vate para dar anima-
ci6on 3 su feria, Tretas mercantiles que la necesidad
disculpa aun cuando la rectitud de conciencia las re-
pruebe. _ |

El Correo, periédico entusiasta por la coronacion de
Zorrilla, dice: 2 - |

uEl palco presidencial de la plaza de toros lo ocupa-
ban esta tarde el Ayuntamiento de Valladolid, el Sr,
Zorrilla y el alcalde de Granada. |

Mazzantini brindé el tercer toro al ilustre poeta, el
cual arrojo al torero una medalla conmemorativa de la
coronacidon, con una tarjeta que decfa: la primera me-
dalla que ha visto la luz.» ,

Zorrilla no pudo resistir por mas tiempo sobre su ros-
tro el antifaz de la gloria, y lo arrojé 4 los piés de un
torero.

—Un quimico americano de Pittsburg, Pensilvania,
ka descubierto el modo de hacer incombustible la ma-
dera, con una. solucién de zinc en dcido hidroclérico, -
con la cual se consigue ademds, endurecerla tanto como
el roble, y se hace indestructible por el fuego.
Nad—el-Jumi, jefe de los derviches, en Egipto, ha
contestado la intimacién del gengral inglés Grenfell, di:
ciendo: nTu fuerza es nada para mi. No puedo dete-
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nerme. Yo soy el que te intimo que te rindas. Te pro-
tegerd. Acuérdate de Hicke y de Gordon.

Mr. Davidson, en Queensland, ha descubierto un
nuevo cometa que es visible con anteojo mediano, con
gemelos y aun & la simple vista. Se encuentra entre las
constelaciones del Cuervo, Virgo (en la Espiga) y el
Centauro.

Un pintor japonés que estd actualmente en Paris,
se propone publicar su viaje 4 Francia con el titulo si-
ouiente: Viaje al pais de los banguetes.

También se cita en los bulevares la frase de un di-
plomédtico que ha llamado 4 la Exposicion la Indiges-
tione Unaversal. .

Un nifio de cinco 4 seis afios de edad acompafia
constantemente al Shah de Persia, aun 4 las recepcio-
nes diplométicas. Se asegura que un hechicero de Te-
heridn aconsej6é al Shah que tuviera siempre 4 su lado
4 este niflo, para precaverse de toda desgracia.

T.4n XIIT ha mandado construir un observatorio
astronémico en el punto mds elevado del Vaticano, que
' tendrh de costo un millon de francos.

ace algunos dias se paseaban dos diplomdticos
uno francés y el otro ruso, por la galeria de mdquinas
de la Exposicién de Paris, en ocasién en que Edison se
hallaba probando un fondgrafo, y oyeron un diilogo
con sus propias voces y palabras y quedaron confusos
mirdndose uno a otro.

Se acercaron al sabio inventor para suplicarle les
vendiese 4 cualquier precio el fonégrafo que, al parecer,
comprometia su tranquilidad, No se sabe que contesta-
ria, Edison; pero los circunstantes vieron retirarse a los
dos personajes con semblante cadavérico, Lo que fuere
SOnara.

*

* %
Cuentan que el Papa le decifa & un viajero inglés que
fué i visitarlo:

—Est4 usted satisfecho de su viaje & Roma?
—iOh, si, muchisimo! ¢ 0
—;Y no desearia usted ver otra cosa mas!
—iOh, sf, desearfa mucho ver un Céncleve!
Estos ingleses son feroces!

MISCELANEA.

Calendario de 1a Repiiblica francesa.-—He aqui
el famoso calendario ideado por los revolucionarios de
1789:

OTONO.
Vendimiario........ Mes de lag vendimias.
Brumarior oS vae s v i de las brumas.
RriMariD, <« i adienios nw de las escarchas.

INVIERNO.
INIVORG! ittt R i n de las nieves.
VentosS0............. n de los vientos.
Pluviogo . i vaie beaesa n de las lluvias.
PRIMAVERA.
Germinal .. . ovs vs s u de la germinacién.
Floreal i meiioaha i n de las flores.
Pradial. ) oiilimeies n de los prados,
ESTIO O VERANO.

Mesidor. . .- e is n de las mieses,
R arEIdOr. . v iaks s n - de los calores.
Fructidor. ..o coes s w de los frutos,

Origen de la luna de miel.—Generalmente se ig-
nora el origen 6 significacién de lo que llamamos itluna
de mieli cuya frase se deriva del antiguo idioma teuton
que significaba beber durante treinta dias después de la
boda, aguamiel, 6 hidromiel,que era una especie de vi-

i
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no hecho con agua y miel de abejas. Atila, el célebre
rey de los hunos, que se vanagloriaba de ser llamado el
uAzote de Dios,n se dice que muri6 la noche de sus
bodas de una apoplejia causada por haber bebido con
exceso de aquella agua de miel en las fiestas con que ce-
lebraba sumatrimonio.

Ahora la Luna de Miel significa el prsmer mes (lu-
nar de cuatro semanas) después del matrimonio, que se
acostumbra pasar ausente de la familia; cuyo tiempo se
reduce y se prolonga 4 voluntad de los novios, y se consi-
dera la época mas feliz del matrimonio; puesto que en
los primeros dias y en tan corto tiempo no se experi-
mentan los sinsabores que luego va trayendo consigo la
vida matrimonial.

Nacimiento de hombres célebres,

V% ¢ [of31 s (BN RS 5 8 de Septbre. 1474.
POBRSEA T NI ST 28 de Marzo. 1807.
Bismark.... .. 1 de Abril. 1815.
Beethoven.,.......... 17 de Diciem. 1779.
Camoens...... 1525,
Cervantes. ... .. ..u.e - 9 de Octub. 1547,
TDescarteSe e iy s 31 de Marzo. 1596,
Pum gt ALL S s 24 de Junio. 1803.
Brasing .. o e s .. 28 de Octub. 1467.
Fontaine (La)....... 8 de Julio. 1621.
Eranklni By shon 6 de Enero. 1706.
Garibaldy. o b Gz ans v 4 de Julio. 1807,
(Gaethor:y . e rsin s 28 de Agosto, 1794.
Humboldt .\ - sl .. 15 de Octub. 1760.
sz e o S s e 22 de Octub. 1809.

PASATIRMPOS.

Soluciones de los del niimero anterior.

(52) CALIFICATIVOS.
b 1to Monde.
= oja Lumbre.
£ uimeérica Sirena.
< mbria Selva.
- gneo Sol.
= aldito Drable,
t= nhiesto Mastal.
< ébil Caiia.
t= ndeleble  Enfermeo.
2 alobre Mar.
(63) LA ESCUELA DE PITAGORAS.
28 eran los discipulos.
(54) CONTRARIOS,

Con las iniciales de palabras que expresen ideas con-
trarias 4 las siguientes:

Cuerpo— Ir—Gloria—Comer—Fuerte—Albino--Odio
formese el nombre de un médico drabe del siglo XI1.
(55) REBUS.

Qua
Frotte Pique
Frotte Pique
Frotte Pique
Frotte Pique
Frotte Pique
Frotte Pique

(La solucién es un proverbio francés.)

e e e —————

LUIS ¢. MIRANDA, IMPRESOR.




